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— Федор Федорович,

расскажите, как начина-
лась ваша литературная
деятельность?

— Первые мои публи-
кации относятся к до

военному времени. В 1939
году в журнале «Знамя»
появились рассказы «Не-
известный товарищ» и
«Твоя большая судьба».
Любопытно, что в то вре-
мя этого оказалось доста-
точно для приема в Союз
писателей СССР. Помню,
как в зале собрались те,

кому необходимо было
присутствовать по долж-

ности, и множество же-
лающих. Оппонентом был
Павленко. Тогда мы вов-
се не знали друг друга.

і Запомнились решающие
слова в выступлении Пав-
ленко: «Какие чувства мы
испытываем к рассказу?
Досаду, что не написали
сами...».

И дружба с «Огоньком» у
меня давняя. Зимой 1940 го-
да главный редактор этого
журнала Евгений Петров
прочитал два моих расска-

, за: «Человек, поющий шепо-
том» и «Синее окно». На

. следующий день он пригла-
сил меня к себе.

— Давайте мы с вами по-
пробуем сократить рассказ
«Человек, поющий, шепо-
том».

Попробовали. Из шестна-
дцати страниц получилось

двенадцать. Тогда Евгений
Петрович сказал:

— Мы с вами больше ни
строчки сократить не суме-
ем. А Мопассан, наверно,
написал бы это на восьми
страницах, а Лев Толстой,
пожалуй, сократил бы до
шести страниц...

С тех пор вышло пять
«огоньковских» книжек
рассказов. Мои произведе-
ния печатались в журна-
лах «Новый мир», «Не-
ва», «Дружба народов»,
«Октябрь», «Советская
женщина», «Работница»,
«Семья и школа», «Со-
ветский воин», «Крестьян-
ка», но все это уже позд-
нее. В пятидесятые годы
издан ряд сборников рас-
сказов. В издательстве
«Советский писатель» вы-
шел роман «Навсегда»,
повествующий об утверж-
дении Советской власти в
Литве в 1939 году, К ше-
стидесятым годам относят-
ся повести «Шорох листь-
ев», «Одна жизнь» и дру-
гие.

— Зрителям хорошо из-
вестны и фильмы, постав-
ленные по вашим сцена-

риям. Расскажите, пожа-
луйста, о своих работах
для театра, кино и теле-
видения.

— Фильм «Родная
кровь», поставленный по
одноименной повести, дей-

ствительно обошел экраны
многих стран, а на фести-
вале в Буэнос-Айресе от-
мечен премией за гума-
низм. В Театре юного зри-
теля шла пьеса «Отец» по
этой же повести. Во вре-
мя Великой Отечественной
войны в театре имени
Моссовета более ста раз
прошел спектакль «Встре-
ча в темноте». Театр
имени Вахтангова ставил
пьесу «Две сестры».

Вообще у меня более два-
дцати сценариев. Зрителям,
вероятно, больше всего за-
помнилась еще довоенная
картина «Истребители», где
Марк Бернес поет песню
«Любимый город может
спать спокойно».

Телевизионный фильм
«Ночной звонок» с участием
Веры Марецкой в роли ба-
бушки удостоен премии на
всесоюзном фестивале. В
Польше поставили теле-
фильм «Родная кровь».

— Для детей вы напи-
сали большую повесть
«Капитан Крокус». А чем
теперь вы порадуете юно-
го читателя и зрителя?

—. Сейчас я работаю
над романом «Фабиола» о
девочке Оле и ее сверст-
никах, чье детство выпа-
ло на трудные годы вой-
ны. В Детгизе несколько
изданий выдержал рас-
сказ «Соленый пес» —
его тираж, не считая пуб-
ликации в «Огоньке», пе*

Четыре вопроса
писателю Ф. КНОРРЕ

ревалил за два миллиона.
В настоящее время на ки-
ностудии «Ленфильм» на-
чались съемки «Соленого
пса», тоже по моему сце-
нарию.

— А как расширяется
круг ваших читателей за
рубежом?

— Мои книги издава-
лись на многих языках.
Выходили в Германской
Демократической Респуб-
лике, в Польше, Чехосло-
вакии. Рассказы и две по-
вести печатались также на
английском и француз-
ском языках. О многих из-
даниях я просто не знаю
или узнаю случайно.

...Мы прощаемся. Фе-
дор Федорович возвра-
щается к работе. Какая
следующая его книга по-
явится на библиотечных
полках и книжных прилав-
ках? Это книга «Камен-
ный венок», которая вый-
дет в «Советском писате-
ле». Кроме одноименной
повести, в этом году опуб-
ликованной в журнале
«Дружба народов», в нее
войдут еще две — «Ве-
сенняя путевка» и «Оре-
хов».

Беседу вела
К. Хромова.


